Qutdoor Camera

Quick Installation Guide

Thank you for purchasing the Outdoor Camera. Please read the
quick install guide carefully before using.



Safety Instruction

These instructions are intended to ensure that user can use the product

correctly to avoid danger or property loss.

The precaution measure is divided into “Warnings” and “Cautions”

Warnings: Serious injury or death may occur if any of the warnings are
neglected.

Cautions: Injury or equipment damage may occur if any of the cautions are

neglected.

Warnings Follow these | Cautions Follow these
safeguards to prevent | precautions to prevent
serious injury or death. potential injury or

material damage.
A Warnings

« Proper configuration of all passwords and other security settings is the
responsibility of the installer and/or end-user.

In the use of the product, you must be in strict compliance with the electrical
safety regulations of the nation and region. Please refer to technical
specifications for detailed information.

Input voltage should meet both the SELV (Safety Extra Low Voltage) and the
Limited Power Source with 100 to 240 VAC or 5 VDC according to the IEC60
950-1 standard. Please refer to technical specifications for detailed
information.

« Do not connect several devices to one power adapter as adapter overload
may cause over-heating or a fire hazard.

Please make sure that the plug is firmly connected to the power socket.

If smoke, odor or noise rise from the device, turn off the power at once and
unplug the power cable, and then please contact the service center.

A Cautions

Information in this document is subject to change without notice. As our
product are subject to continuous improvement,our company reserve the right
to modify product design, specifications and prices without notice.
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English

1.Install ‘MIPC’ APP

a. Scan the QR code with the phone to download the MIPC app.

b. Download 'MIPC' APP from APP Store(iOS) or Play Store(Android).

Note: PC users please download our APP: www.mipcm.com/download.

2.Add Device

a. Plug the power cable into the camera, connect the camera and
router with ethernet cable.

b. Open MIPC APP, register an account and log in.

c. Click "+" in top left cornor, select the device model "Outdoor Camera”,
scan the QR code and add deivce ID.

W e

01



d. Select "Ethernet Cable", change default password after the device is
online, and click "Apply".

e. Config camera's Wi-Fi (it must be 2.4G), input the Wi-Fi password,
and click "Apply".the connection is successfull




3. SD card video recording setup

After you insert the SD card (need to be purchased separately) into
the camera, you need to go to the ‘Record’ setting to enable video
recording. (Note: SD card should not be inserted into or removed
from the camera while the camera is powered on; And SD card will
be automatically formatted when inserted into the camera).

Step 1:
Step 2:
Step 3:
Step 4:

Step 5:

Enter the camera.

Enter the camera ‘settings’.

Enter the ‘Record’ setting.

Select Recording mode (Continuous Recording/Event
Recording).

Enable Recording and tap on ‘Apply’ to confirm the settings.

Afiegbajdpna ® e

SD Card 8:00 - 20:00
- [T SR
Cloud Box
Cloud Storage
Network
Apply

osp
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Note: Due to the continuous updating of the product and software,
there may be a discrepancy between the operating guide and the
APP interface.All the instructions are subject to the actual operation
interface.
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FAQ

—

. After inserting SD card successfully, but the camera not have any

record?
- SD card needs to be inserted when the camera is off.
- After the camera is inserted with SD card, the video recording function
needs to be turned on manually, you can refer to the operation guide of
recording on SD card.

. Phone APP can't receive the alarm notice?

The camera has motion detection and alarm function, but it needs manual
setup. Steps: enter the camera 'settings’, select ‘alarm’, enable the motion
detection, click ‘apply’.

. What should | do if | forget my account password?

: You can retrieve the account password by binding the mailbox, if the

account is not bound to the mailbox in advance, it cannot be retrieved.

. Camera is installed on the ceiling, how to set the image reversal ?

After the camera installation, enter the camera ‘settings’, select * others’,
enable the device flip button, click “apply’.

. How can | see the recorded video? Can | put the SD card on the

computer to playback?

. For your privacy and security, video files are encrypted, it must be playback

through mobile phone APP or computer APP, and it cannot be played
directly on the computer. You need to export the video through SDtool, a
special video export tool. The SDtool can be downloaded from
Www.mipcm.com.

. How does the camera restore the factory settings?

You can restore the factory settings by pressing the camera Reset button

for more than 10 seconds.
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1. MIPC App Installation

a. Scannen Sie den QR Code der MIPC App.

b. Suchen Sie nach MIPC im App Store (iOS) oder Play Store (Android).
Hinweis: PC-Nutzer laden die APP unter: www.mipcm.com/download
herunter.

2 .HinzufGgen der Kamera in der App

a. Starten Sie die MIPC App, registrieren Sie sich mit einem neuen Account
und loggen Sie sich ein.

b. Unter Gerateliste, Klicken Sie auf das + Symbol in der oberen Linken
Ecke. Unter Wéhlen Sie den Gerétetyp, klicken Sie auf das ‘Outdoor
Kamera’. Scannen Sie dann den QR Code der Kamera.

<
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c. Verbinden Sie die Kamera mit dem Netzwerkkabel und klicken Sie auf
das Ethernet Symbol, Passwort &ndern.

d. Wi-Fi Modus zu konfigurieren. Geben Sie das Wi-Fi Passwort ein,
die Verbindung sollte erfolgreich sein!




3. SD-Karten: Video und Aufnahme-
Konfiguration

Wenn die SD-Karte (mUssen separat erworben werden) in die Kamera eingelegt
wurde, m U ssen Sie die Einstellungen manuell einrichten, um die Aufnahmefunktion
einzustellen.

Schritt 1:
Schritt 2:
Schritt 3:
Schritt 4:

Schritt 5:

Geben Sie Videokamera

Geben Sie Einstellungen

Wahlen Sie den Aufnahme

Wahlen Sie den Video-Aufnahme-Modus (Fortlaufendes Video/
Veranstaltungsvideo

Offne den 'Videoaufnahme zulassen' Knopf, Wahlen Sie ‘Anwenden’ Knopf

o o]
iegbaidpna B

8:00 - 20:00

np

Apply

Hinweis: Durch die standige Aktualisierung des Produktes und der Software
maglicherweise eine Diskrepanz zwischen der Bedienungsanleitung und der
APP-Oberflache. Alle Anweisungen sind abhangig von der tatsachlichen
Bedienoberflache.
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. Warum nimmt die Kamera nach dem Einlegen der SD-Karte noch nicht

auf?
- Die SD-Karte kann erst eingelegt werden, nachdem die Kamera ausgeschaltet
wurde.
-Nach dem Einlegen der SD-Karte brauchen Sie die Aufnahmefunktion manuell
starten. Siehe die Anleitung zur SD-Karten-Aufnahmeeinstellung.

. Erhalt die APP keine Alarmbenachrichten?

: Trotzdem die Kamera mit der Alarmfunktion von Bewegungserkennung ausstattet,

muss man es manuell einstellen. Operationsschritte: Gehen Sie in die
Kameraeinstellungen ein, wéahlen Sie Alarm, 6ffnen Sie den
Bewegungserkennungsalarm, klicken Sie auf die Anwendung.

. Wie kann man das Bild umkehren, wenn die Kamera an der Decke

installiert wird?

: Nach dem Anheben der Kamera geben Sie die Kameraeinstellungen ein. Wéhlen

Sie bitte die andere Optionen und 6ffnen Sie die Flip-Taste des Gerats, dann
klicken Sie auf die Anwendung.
Was soll man tun, wenn das Passwort vergessen wurde?

Sie kénnen das Kontopasswort durch das gebundene Postfach zurtickfinden.Falls
das Konto an das Postfach nicht gebunden ist, finden Sie es nicht zurtick.

. Wie kann man das Video der Kamera betrachten ? Soll die Karte

entfernen und an den Computer anschlieBen, dann kann es abspielen?

Aufrund Ihrer Privatsphéare und Sicherheit wird die Videodatei verschlisselt. Mann
muss es Uber APP Telephones oder den Computer wiedergeben. Die Karte kann
nicht direkt auf dem Computer wiedergegeben werden. Sie missen das Video
Uber das fachliche Videoexport-Tool SDtool exportieren, um es auf dem Computer
abzuspielen SDtool kann man unter www.mipcm.com heruntergeladen.

Wie setzt man ich Kamera auf die Werkseinstellungen zurtick?

. Drucken Sie die Reset-Taste der Kameras langer als 10 Sekunden, dann kann es

sein.
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Frangais
1. Installez I’'application ‘MIPC’

a. Scannez le QR Code de I'application ‘MIPC’.

Of 0

-

b. Téléchargez I'application ‘MIPC’ depuis I’App Store (i0S) ou le Play
Store (Android).
Note : Utilisateurs PC, merci de télécharger I'application sur:
www.mipcm.com/download

2. Ajouter caméra au compte

a. Branchez I’appareil, ouvrir I’application, enregistrez un compte,
connectez vous.

b. Cliquez surle ‘+’ dans le coin supérieur gauche, sélectionnez le
‘Série de I'unité extérieure’, scannez le code QR ajoutez I'ID.

np
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c. Connectez le cable réseau, cliquez sur I’'icbne de connexion
Ethernet, changer le mot de passe.

Network connectionmethod X Ethernet Cable X Set device password

Device D jfiegbajépna

Pleae et a new passord or the camers Password
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d. Dans mode de configuration Wi-Fi. Entre le mot de passe du
réseau Wi-Fi, la connexion devrait réussir.

Config Wi-Fi

< 1D jfigbpioda
Your device hav ot comnected 10 Wi-F, plesse
o our Wi i
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3. Configuration enregistrement sur carte SD

Quand la carte SD (doivent étre achetés séparément) est insérée
dans la caméra, il faut manuellement configurer les options pour
accéder ala fonction d’enregistrement.

Etape 1: Entrez dans le caméra

Etape 2: Entrez dans le Réglages

Etape 3: Entrez dans le Enregistrement

Etape 4: Sélectionnez le mode d'enregistrement (Vidéo continu /
Vidéo de |I'événement)

Etape 5: Ouvrez le bouton 'Autoriser I'enregistrement vidéo',
sélectionnez le bouton 'Appliquer'.

SD Card 8:00 - 20:00
[T SR
Cloud Box
Cloud Storage
Network
Apply

osp

Others

Note : A cause d’une mise a jour continue du produit et du logiciel,
il peut y avoir un différence entre le manuel et I'interface de
I"application. Toutes les instructions sont d’apres I'interface actuelle.
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FAQ

1. Apres avoir inséré la carte SD, pourquoi le caméra enregistre
pas?
R: - Lacarte SD doit étre insérée lorsque le caméra est éteint.
- Une fois la caméra insérée dans la carte SD, vous devez activer
manuellement la fonction d’enregistrement, référez-vous ala procédure
de réglage de I’enregistrement sur carte SD.

2. L'APP ne regoit-elle pas de notification d'alarme?

: Le caméra a une fonction d'alarme de détection de déplacement, mais il
doit étre réglé manuellement. Etapes de I'opération: entrez dans la page
des parametres de la caméra, sélectionnez |'alarme, ouvrez |'alarme de
détection de déplacement, cliquez sur |'application.

ps)

3. lacaméra est installé au plafond, comment retourner I'image?

R: Apres avoir soulevé la caméra, entrez dans l'interface de réglage de la
caméra, sélectionnez d'autres options, ouvrez le bouton d'inversion de
|"appareil, cliquez sur |'application.

4. Comment faire sile mot de passe de mon compte est oublié?
R: Vous pouvez récupérer le mot de passe du compte via I’e-mail associé, sile
compte n'est pas lié au e-mail, vous ne pouvez pas le récupérer.

5. Comment regarder les vidéos enregistrées de la cameéra, retirez

la carte et branchez-la sur I'ordinateur pour la lire?

: Pour votre vie privée et votre sécurité, le fichier vidéo est crypté. Il doit étre
lu via I'application mobile ou I'ordinateur. La carte ne peut pas étre lue
directement sur I'ordinateur. Vous devez exporter la vidéo via un outil
d'exportation vidéo nommé SDtool pour la lire sur I'ordinateur. L'outil
SDtool peut étre téléchargé sur www.mipcm.com.

o)

6. Comment réinitialiser la caméra aux parametres initiaux?

B

© Appuyez sur le bouton de réinitialisation de I'appareil photo et
maintenez-le pendant plus de 10 secondes pour rétablir les paramétres
initiaux.
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Italiano
1. Installa I'applicazione 'MIPC'

a.Fare la scansione di codice QR 'MIPC'

b. Scaricare I’APP di 'VSmaHome dal’ App Store (i0S) o Play Store
(Android).

Nota: Scaricare la nostra applicazion per gli utenti PC: www.mipcm.

com/download.

2. Aggiungere La telecamera

a. Collegare la telecamera, aprire |'applicazione, registrare
un‘accounto ed effettuare il login.

b. Cliccare su "+" in alto a sinistra, selezionare il ‘La macchina di
Serie all’Aperto’, e seguire la scansione del codice QR.




c. Collegare il cavo direte, Cliccare sull'icona della connessione
Ethernet, cambiare la password.

pe— [ [rrT—
a Device ID: jfiegbaidpng
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d. Accedere alla Wi-Fi Modalita di configurazione.Inserire la
password di Wi-Fi, la connessione dovrebbe essere riuscito!

Config Wi-Fi

Device ID: jfigbpfoda

our device have not conncetd o Wi, please
confgure your Wi,
= Moetingrooméo2
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4.lmpostazione per la registrazione video su
SD card

Quando la scheda SD (devono essere acquistati separatamente)
viene inserita nella fotocamera, € necessario impostare
manualmente, Le impostazioni per aprire la funzione di
registrazione.

Passo 1: Entrare la videocamera

Passo 2: Entrare la Impostazione di schermata

Passo 3: Entrare la Registra

Passo 4: Selezionare la modalita di registra (video continuo / video
dell’evento)

Passo &: apri il pulsante "Consenti registrazione video", selezionare

il pulsante "Applica"

fegbeidpna <

Record

SD Card

Cloud Box

Network
Apply
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Note: A causa del continuo aggiornamento del prodotto e del software,
puo esserci una differenza tra la guida operativa e I'interfaccia dell’ APP.
Tutte le istruzioni sono relative all'interfaccia attuale dell’applicazione.
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FAQ

1. Dopo aver inserito la scheda SD, perché la telecamera non
registra?
Risposta:
- La scheda SD deve essere inserita quando la telecamera spegne.
- Dopo aver inserito la scheda SD nella telecamera, deve aprire manualmente la
funzione di registrazione. Lei puo fare riferimento ai passi dell’installazione della
scheda SD sulla guida utente.

2. APP nonriceve la notifica di allarme?

Risposta: Latelecamera é dotata della funzione di allarme di rilevamento del
movimento, ma deve impostarla manualmente. Passi dell'impostazione: accede alla
pagina di impostazioni della telecamera, seleziona l'allarme, apre

I'allarme di rilevamento del movimento, fa clic su questo pulsante per impostare con
SuUCcesso.

3. Come deve fare se Lei dimentica la password dell'account?
Risposta: Lei puo trovare la password tramite I’email associata, se |'account non &
associato all’email, non e possibile trovare la password.

4. Latelecamera ¢ installata al soffitto, come impostaiil
capovolgimento dell'immagine?
Riposta: Dopo aver installato la fotocamera al soffitto, accede alla pagina di

impostazioni della telecamera, seleziona le altre opzioni, apre il pulsante di
capovolgimento del dispositivo, fa clic sul pulsante per impostare con successo.

5. Come vede il video della telecamera, deve rimuovere la scheda e
collegarla al computer per riprodurre?

Riposta: Per la Sua privacy, il file video viene crittografato, deve riprodurre tramite

APP di telefono o computer, non puo riprodurre direttamente il video tramite la

scheda, se Lei vuole riprodurre il video su computer, € necessario esportare il video

tramite il tool di esportazione SDtool, Lei puo scaricarlo su www.mipcm.com.

6. Come ripristina la telecamera alle impostazioni di fabbrica?
Risposta: Preme a lungo il pulsante di Reset della fotocamera da pit di 10 secondi
per ripristinare le impostazioni di fabbrica.
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Espanol

1. Instala la APP'MIPC'

a. Escanea el cédigo QR '"MIPC'.

b. Descarga la APP 'MIPC' de APP Store (i0OS) o Play Store (Android).
Nota: Los usuarios de PC pueden descargar la APP en
www.mipcm.com/download.

2. Afade la camara ala cuenta

a. Conecta el dispositivo, abre la APP, registra una cuenta e inicia
sesion.

b. Haz click en '+' en la parte superior izquierda, selecciona el
‘camaras de exterior’, escanea el cédigo QR y agrega el ID del
dispositivo.




c. Conecta el cable de red, haz click en el icono de conexion

Ethernet, cambia la contrasefia.

Set device password

[——— Ethernet Cable

Device D jfiegbajépna

Pleae et a new passord or the camers Password
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d. En en el modo de configuracion Wi-Fi. Introduce la contrasefa,

la conexion deberia realizarse correctamente.

Config Wi-Fi

Device ID: jfigbpfoda
our device have not conncetd o Wi, please
confgure your Wi,

= Moetingrooméo2




4.onfiguracion de grabaciéon de video
en tarjeta SD

Cuando se inserta la tarjeta SD (necesita ser comprado por
separado) en la camara, es necesario configurar manualmente los
ajustes para abrir la funcién de grabacién.Paso

(1): Entra en camara Paso

(2): Entra en Ajustes Paso

(@: Entra en grabar video Paso

(4): Seleccionar el modo de grabacién (video continuo / video del

evento)
(5): Abra el botén "Permitir grabacion de video", seleccione el botén

"Aplicar"

D Card
2

Cloud Box

Cloud Storage:

D Network

Apply

osp

Others

Nota: Debido a la continua actualizacion del producto y el software,
puede haber diferencias entre la guia actual y la interfaz de la APP.
Todas las instrucciones estan sujetas a la interfaz operativa actual.
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FAQ

1.
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¢,Porqué lacamara no graba después de que la tarjeta SD esta
insertada?
- La tarjeta SD debe insertarse cuando la camara esta apagada.
-Después de insertar la tarjeta SD en la cdmara, debe activar manualmente
la funcién de grabacion. Consulte los pasos de configuracion de
grabacion de la tarjeta SD en el manual de instrucciones.

. ¢ Laaplicacién no recibe una notificacion de alarma?
. La camara viene con una funcion de alarma de deteccién de movimiento,

pero debe configurarse manualmente. Pasos de operacion: ingrese a la
pagina de configuracién de la cdmara, seleccione la alarma, active la
alarma de deteccion de movimiento y haga clic en la aplicacién.

. ¢, Qué debo hacer siolvido la contrasefia de mi cuenta?
: Puede recuperar la contrasefia de la cuenta a través de su correo

electronico vinculado. Sila cuenta no esta vinculada a un correo
electrénico, no puede recuperarla.

. La camara esté instalada en el techo, cémo puedo configurar la

inversion de laimagen?

. Después de instalar la cdmara de manera colgante, ingrese a la interfaz de

configuracion de la cdmara, seleccione la opcién de otra, active el boton
de inversion del dispositivo y haga clic en la aplicacion.

. ¢, Coémo puedo ver el video de la cdmara? ¢ Es practicable insertar

la tarjeta en el ordenador para verlo?

. Por el bien de su privacidad, el archivo de video esté cifrado, debe

reproducirlo a través de la aplicacién del moévil o el ordenador, no puede
reproducirlo directamente en el ordenador con la tarjeta, tiene que exportar
el video con una herramienta de exportacion de video especial SDtool para
reproducirlo en el ordenador, puede descargar SDtool en www.mipcm.com.

. ¢, Cémo restaurar la configuracién de fabrica de la camara?
. Mantenga presionado el boton Reset (Restablecer) de la camara durante

mas de 10 segundos para restaurar la configuracién de fabrica.
20
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Access the detailed
User Manual here

Access the Operation
Video here
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